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AREOHIL, 277 %ﬁﬂ@@%@%@%é%w ZHEHBL, FOMWEEFERET
52EThD, BIe o 7EOL OEAFICIE, KiERE (LF) LHEFERE (SF) O 2
MR H Y, FICFEEGRORIZB N T, EE%ﬂiﬁjﬂ(mmM@,E%E%ﬁ
EEAH (verb-like) FEAFANE L THMT & TE 7= (Corbett 2004; Geist 2010; Plungian 2011),
:Miﬁﬁimﬁ%ﬁkﬂbiﬁ 2 A L, WEE & AEMEOMEEZRS>DITXT L,
FRERIIE 2R3, REEAEOARZH/ T 57 L OBFERBICERT 5, Ll
ﬁﬂg,ﬁm%%_%¢5_®i9&mm , B U TETOIRLIBEVOAHIZLNE L
ﬁﬁf%%f,mv7%@%ﬁﬁ®@imﬁ%@&moﬁﬁ%ﬁ@ﬁ%m@mﬂk@%@
kWot%ﬁ%ﬁ@ﬁﬁ%ﬁéﬂfwékiéw%%-%*TK%%TiSMmMme)
R ETIRBIN T D RE(EGR OB AN G ERERE Z BT L, ZUTaRiE#REIC R b
LR ETHDL Z L2 TET 5,

1 [XLCHIC

AFEXROHIL, 7T EEAROEEREORDEENIER L, TOMWE 2B
52LThD, nUTHEOELL OREFIL, Kb Jf'%ﬂﬁ/k@ FRIEO 2 M ORER 2 FF> (B
FERRIE DA HE| k—/)l/\fci3/§ﬁ—(ﬂé¢w9‘45) KRR FEME, (4a5) Bk, 46
FIRIE Z RO LT, BRERMITIEENE LRy, LT (1) 22Rahi
VY,

(1) KiER®E
R EE VA On dobr-yj
he kind-M.SG.NOM
‘He is kind.’
& T dobr-yj mal’¢ik

kind-M.SG.NOM boy.M

‘a kind boy’

PRFEFRTIE, AFANO T4 E LCTHRIET 5 b O a4 iih ik L PES,
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AL . Vs-ego dobr-ogo!

all-M.SG.GEN kind-M.SG.GEN

‘All the best!’
ERERY
R FEE - On byl dobr-0

He was kind-M.SG

‘He was kind.’

RRERICITA G & [FRRITHE - 20 - #5 &V ) SUEHIEZ AT 2 0lCxt L, FRERITME -
BUDF-enE o Z &, EREERERITRFERE LR 202 DN, HaE
RIIRFEESF E R C L9 IR A2 R85 Lo icilbihvd, Lih> TRITIZE Tl

EREII4 Y (noun-like) , R R LB (Verb like) ERFATHH E WD L9125
Br &3 C& 7= (Corbett 2004; Geist 2010; Plungian 2011) 2, LU 5, 2 HiCTitih 35 &
I, TDOLD RO, FEREREITHRE(L SEMAE (RAFMALE) ZREEIZE -
7o & D IR 72 CFEE R IE A A TP REE R & [RIERICHE - 20l v ) SUEHIE - A
BHEWV) R RMENEEINTWVD EIFEWVEE, 2 TABETIE, oI TEER
FIFEGERIZICOWT, R ORELR R E & D e e il & 4G RiERE R £ &
DB &y 5 FEER) 72 H 1 A Shibatani (2019) 72 & CHEME S L TW A IR S (L EL R OB
LEMRFILET Z & T, Fimﬁ%wM®ﬁ%kW%%&($%ﬂﬁ%%)@ﬁ%i%ﬂ
2D ZEITERT 2O TIERLS, b ETHRERIEICRHE LI-4AGICET oG (U
KZ) THDHEWVD Z LEIRT,

2 OV7ERBAEZEERLORY KL OEER

1 iTlR~_72 L 91T, RICHFHEHAGRORIZENT, v T EEAREREIIA
A (noun-like), HHFEEITZENGA (verb-like) TERFA L LTS TE 7=, HEMNZ, ZD
L HTE, REBRIF L EREREOERERZ DT-DITITEDNL Ly, Ll
No, LFTHRD L9510, HiEREE LV RERER TR, Thbbuo v T iER
W DFESL A 722858 & S WRF ) 22 Al R, £ RACEGA 72 E O fhEi & DN D L)
HIFR) 70l 2 BRI ANz & &, iR ZEF5 (verb-like) &9 5 04T IXFA T &
IRVEDBBIEE I N D,

BRe T EORERFEEREIIELVICKEZCEMHEEZ KT TH D
(Ivanov 1983: 307) 7%, i (%) v U TEEIZBWTIE, 46l & REORE(LEZA L, Kif
B L RRRICEMAEEAE L W ERMbN TS, Fiod () oo 7TETIIRES

2 RATAISEIC Ko ClE, v v TEEO R FRLERIE & BhEi4is (verbal category) ([ZBT 5L T 5H D
bd D,
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FMEFERENLTFARHEEZRF > TV Z E2RBT 5003 H5 &9 (AH 1996:344)
OF VIEREH, MBS BATAL ENRNI ENSEBRBIIAFRIEAF L STV
(FAH 2007:251), —F CRBRBIIEERBIOKAMAFEZ MM LI Z L BIRE LTS
LOTHY, ZORRE, BMEIIIRAFTEFRETH-T, Lol > TRIERBIIATIR
RGN E SNTWEDTHD, LEDO XS R ELEEZEICAND &, ENSER
%, Jix, 4l & RRORE - B2 F L, AsllERG L& SN QW ERERENER 2
T RBICBW TR LTHEGIA (verb-like) &72b & WD 2 EThHD, WAL, #
BAb LB REE D & BAFROREG & D SUEFIREZ B T 28I S EnwH 2 &
EEWTH5DOMNENH ZETHD,

X5, Ba U7 EEORRFEEREOELIBENCER L, #hF R (verb-like) & LT
fEam AT TV D Geist (2010) NZET TWDHLLTF O X 9 72 BhFEARI 7 FH80E, B o A~ THIE
SIDFHETILAR U,

Q) HFEEERBILRZENE CEEO X O ICMiEELZ T D (Geist 2010: 248)

fiREFEJE: Rebonok bolen gripp-om. (Geist 2010: 248)
child.M.NOM ill.SF flu-INS
‘The child is ill with the flu.’

ATk Moj-a rabot-a - upravlenie proizvodstv-om
my-F.NOM occupation-F.NOM management manufacture-INS

‘My occupation is a management of manufacture.’

(3) KM - IR A R TEEREE O IR ALET (ANH, 8% Lavkben
(Geist 2010: 249)
FREFJE:  Jubk-a ej velik-a
skirt-F.NOM she.DAT big-F.SF
“The skirt is too big for her.’

A5 * U jubk-i depressija
at skirt-F.GEN depression
‘The skirt is depressed.’

() OFIE, ERROFIXDO L DI, ETOEERFICY UIEDL LD TRV, 2FD 2
T ETERHRBMETH S, P - FIRIREBZRTERFEO FFEDTFEAERLT L 725
DITZFDOERORHE E, M AREFERZ & TR, ZULFEcb Y TUzEsd, T4b
B, Zib (2), (3) OFFEUL, MENCERERENFOREREEOAERL LIS TTE
HZHDTIEH LD, HETHFHBEADO LD TIIRY, LEN-T, ZbLITEEREA
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#EAM  (verb-like) & f&EEmfT T DIRMLITIT 72 B 720,

SOF Y, WIEFARMIE ST T L, B o U T ENR ORI RS D LIRS s EEE
FRIEITEETR (verb-like) Th 5 LITEWEEW, B e T EEOEGENILLTO 4) LIz
AFR, BRI, Bl ) X9 UESREEZRD, ik - WO #iE A RO R R RE
BEIFRELS ERD,

4) Ja dita-ju knig-u.
I.NOM read-PRS.1SG book-ACC.SG
‘I read a book.’

SFEY, BRFEGERE ZBFR (verb-like) &5 Z &1L, EiERBIIAFRCEERE
Lt L2 AT IO T, ENoE2o LT LE D Z &2k 5,
Thpb, ZNUOIERENE - e WEHREZ LG T 50009 Z &1E, YROZ &
BB, Wb TWRWnWE NS ZE&ThodH, DF VD ITZEIE, bk L7z X o IIZEERP
EEEYIZH B N B D A TR AR ERIE & 20 Tt + 56 —5 T, HEiER
LR o I AR A2 FFOEF L — LTt L TWnH ENS 2 &ETh D,

U EDZ &6, BTN TR TR TR 2 8hE8 (verb-like) & T L T& 722 &1C
IZEER N D, £ 2 CREITIX, Shibatani (2019) 72 & THRE S TW A A SLELG OB
NH 0 YT EERGFEBREE AR AETZ & T, U b X ) MBS AL, @Y,
KRN LV ENT o2 5425 2 & 2R AT,

3 RELERICELBNIN

2 BiCHIT T L O REATIROMEIL, B v TREOEAREERIE DA L)EH
LTCWRWRIZH D, HENCHAR R VT EORAAEEREIIREMEERE CH 03,
W EEREITEFEA O H O TliEZevy, £ 2 TA%EE TIL, Shibatani (2019) 72 & THRE X1
TWAIKRECEER OB D v o T RBE AR OV THRETT 5,

WEBEREI1X, v TEREICALN D UEEOE R (LLTF CRMER) 13 Eko
BRREZ AT DLV bDTHD, KWEBEERICIEXIE, AR, Fraa, BIftRa
e OMERERFOERIL, (K5 (4F) ICHEL 2E, 32 bbHERE & L T#EET 5,
SF Y EAH OME R4 & EA O E TR L o TR S &S B AME A %
L, HBIHEMEE WO HEIBAILAE L, K5 (&) OADO T TR bND, OF
D, UUTFOK T OX D &GRS T KAIEEERSE LROEEZEX D ENTE D (5,
2YTEETS (1) TRLELIIE, B1oXS7MiExRo),

S u T REEE OMEIRIT, BRMICERGFEERE EREOLOT, BRWEEREO X I, e
Bafio, LoLans, BEomERiE, ZEENiEEE WD Rl ZFFD &0 ) SUIZBWTER
SRR L IIRE S B D,

P r VT EERICRB W THE R E OO, B e U TEORFEERIEN T O TH D K oI, EIKE
BIRIC[R o722 & TlERWD, Z 2 TlIhdREMzESE R ET S,
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HIE Mk
A A s - feo iR
[[Cotton]x] e is in high demand again.

\ PSR - IR

[[cotton]x [mill]x]x (noun compound)

[cotton]x

[[[cotton]x]x[shirt]x]xe (noun phrase)
1 Ao KE (77 3% b &EEA 2020: 423)

OF VRS I X, v T RBEORERFIL, EiERE, HEiERF L LICHERIZ X
STHRENEZITZREKETHL B2 6N5, B U T BEORAFEERFICE L T
X, WS, WEEREHERE L > TnT, —R, KEMERICIKTDIEIICRZD, L
MNURNRD, AR L2 X5 ICEEREIT LA, & ((R) B TERICB W T, 46L& ERE
B, HEERICERRLS WSO NTEZDTH- T, ZOFE TOEBRFITAS LIRS R
THLORBEEREZDLDTHSTEEZXDZENTE S, DEVHR e U TEOEER
BIx, BRI ELE Ko T-ERE Th o T, TIUTEITIFZIENRE 2 T 5 L 9 ICBhE
IZITS3 EWNWH ZEEEWR LR, FHE, v TREE, LLFO (5) O X IC4FaNdEE
BEEFFOLEZ LN, ZOBOATNIHEE(LIZFER], HENRWS, EiERFILRFEE LT
AW BTV D 4G & AR ZERIT /20,

(5) A& ERERIEOIREEHE
44 5l On (byl) stroitel’

he (was) builder.M.NOM
‘He is (was) a builder.’

BRI On (byl) zdorov-O
he (was) healty-M
‘He is (was) healthy.’

T2, HEREEBEKS THL LB XD LT, HERFOABRSLEEEFEOIREIZ OV
TOHHAZAREICT 5, 1 HiTHlh 7Y, v v 7EOERGFAOSL ITHEHGERE & KiER
FELw) 2 FEOEREFF>, LNLARNRD, 4hlé OERERT VDD S BREAIL
WE, HiERE A 20 ERNab5N TV 5 (Svedovaetal. 1980: 557) , ZALIZ DWW T,

WEF OB, AFRFECEAFORERES B (E%) THL, TR EIIRRLE%REFFSZ
EMDD, WEDERDERICOWTIAER TIIRDR,
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LD (6) DX HiZ, %< OBMREAGIL, 4illlWbw b BERGERE53T25Z2 8T
IRETDHHLDOTHIMNLTHDHEEZDZLENTED, —J7, WEOMELCHME R
BIRGFIIEERE 2D, BERERICVDOO ARG EREME5 T2 L TIRET S D
DThH5bH,

(6) AR EREOIRE

krasiv-0 + TEAS it 2 — krasiv-yj
beautiful-M.SF beautiful-M.LF
avtobus + AR — avtobusn-yj
bus.M bus-M.LF

DFEY, BERFEOIRAEZEE LT, HiEREEAFIIREOEREZRI-+TL525, £
ZIOEIIEZDH T EX, BRERFANEERE AR b, S OICHERAGTNE
BRI EFIOZ L OB A FREE T 5,

ML@ LD, BT REORANFERERIIASLEFR TEZ O TWD L 5 ITHEE

L > THRENEZZT RS THDHEEZ D ENTE D, ZHFHR e U TEETIE
Lmﬁﬁ@ﬁbwﬁt&w@ ERES FIR L7c L5 M2 b aZET 52 & T—H
LCitANTE D, SbIT, BATHENAFRREERIE & W L Toth L TE72Dloxf L
T, KEHGRTIE, HEREZFO LWV R G, AT EOBMEMER %
IR CE D E WO RER D D, HERELZHERS E L TONMT52 0%, 2 #iT
By EF7 2),3) OLIBRFHRLFIET D ERHHATHZENARETH Y, AT
BREXTEESNTL VAN HLEEZ NS,

4 BHYIZ

BT RERA ARG, LTOR 2 DX 512, BEEMICKRE bRk IKE TH
HEEBEZDHRETHD,

JRIEENR 5 KRR (BA R ER)
— RMEER SRR (BATEER)
JEVERREE + EaER (M- 2B | + KRER (% HR)

// A

U DEERES (EHIERES i) A

X2 v T REEMEERE o Hk
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WEHEROA AT L OIS, RSO %%%,%ﬁk’%%,mam IZZED 7R
w%ﬁ%@%@%%ﬁébto_M@FimﬁﬁM’iofﬁﬁm%%o_ Lo,
e 73 @ioﬁkaﬁﬁﬁﬁﬁkbfﬁ BREENBNT-EEXD T &mféé(m
T RRIEA A O E S I 2B I BT D AREIC OV TE, KB (2022) 2SIy, D
0, _hi%&wiﬁ%i A OWEDFUZBWT, FEEREFFOEEZILN, I
BACE R 72 N2 ERLFATRVWE N 2 b %f%#%%»ﬁ@i&w

ARBCTHERINTZHEIILUTO®EY THhobH, £7, BeEHENERSIEERIC L 9 MAA
ihé#&wiﬁﬁﬁkéomam@mfizﬂ@ﬁOE@%&kLTL;%&iﬁﬁ%
Ty (@15, b Ebue v TREICBWTL, 4FbiEERoEE X LD,
L7 o> TAFOREE LT, ML LTebGEREZRIT 20450 MIEO TAL a5 E LT
ﬁbzkﬁT%ék%z%Mé ARFZTITREEZRA LTS (M2 2MR) 2, REH
EMESLEGRICE Y MAA TN TS N E W S HERI AR B SIZOW IS B OREE L
T,%%ﬁ%@ﬂbfw%two

WIZ, UEME WO ERIBEZ O MO O NS 2 bbb, v TRETIHERL
=L 01, BMENLOFRIIAFIIBRT 206 0EEE Ly, ZoFEEE, d®iEHED
%ﬂiﬁﬁm%%o%%#ﬁwkwﬁ:k%ﬁ%ﬁéo?ﬁb%w)fﬁ,@E%KE%
EWVWI X T e REMLEDR, ZHEEaKThHLRREERH D, ZHICELTITLD
FARI I iEt 2 L, BER RSB RZNLETH D,

W

AR SRR
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